
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EL GINECÓLOGO DE MI HERMANA 

 

Alex Konstantinov

Esta es una historia grotesca sobre cuentos populares carnívoros y sobre la facilidad con la que 

la propia sangre se transforma en una legión ajena y despiadada. ¿Qué hacer cuando tu amigo 

—un ambicioso ginecólogo— utiliza tu partida al otro lado del océano para engullir sin 

piedad a tu familia? Alex descubre que su hogar y sus familiares han pasado a ser propiedad 

absoluta de su antiguo camarada. Aquí, a la traición se la llama amor, y la emigración del 

héroe se convierte en un pretexto para borrarlo de la historia. Desde la bruma asfixiante de los 

suburbios de hormigón hasta el neon noir de Hell's Kitchen en Nueva York, el texto se 

balancea entre la comedia negra y la sátira social. El ginecólogo de mi hermana es una 

disección quirúrgicamente precisa de los vicios humanos, donde la lógica invertida se convierte en el 

principal talismán familiar, y el camino desde la alfombra soviética en la pared hasta Broadway está 

pavimentado con los fragmentos de destinos ajenos.

Queda prohibida la reproducción total o parcial de esta obra por cualquier medio o 

procedimiento, ya sea electrónico o mecánico, incluyendo sistemas de 

almacenamiento y recuperación de datos, sin la autorización previa y por escrito 

del titular de los derechos de autor, salvo para el uso de breves citas en reseñas 

críticas.
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ARBITRAJE

Departamento Supremo de Asuntos

 de Ingratos y Usurpadores

 

 

DEMANDANTE: ALEX

Ex amigo, Cupido

 

DEMANDADO: Un tal 

SERGEY METEPÚTOV

Ginecólogo, Deudor, Negacionista

 

 

 

DEMANDA

sobre el cobro de la deuda moral, el reconocimiento 

de la toma hostil de la familia (del destino) y la aplicación 

de medidas de impacto kármico

 

 

I. ESENCIA DEL CASO

Pongo en conocimiento del Tribunal un caso flagrante de 

ingratitud demoníaca y la violación más grave de la Convención 

de interacción amistosa. Un tal Metepútov S. (en adelante, el 

"Sujeto" o el "Demandado"), anteriormente considerado amigo 

del Demandante, llevó a cabo una toma hostil y premeditada de 

los activos pertenecientes al Demandante por derecho de pri-

mogenitura del plan maestro original e inalterable.

El Demandado fue admitido por el Demandante en el pe-

rímetro familiar sobre una base de confianza. Con el fin de ga-

rantizar al Demandado la estabilidad hipotecaria y una repro-

ducción ininterrumpida, se transfirieron a su total disposición 

operativa y de forma gratuita: la hermana del Demandante, la 

madre del Demandante y el espacio habitable del Demandante.

 

BASE DE LA DEMANDA: Ignorancia flagrante por parte 

del Demandado de la DEUDA SAGRADA, ETERNA E IN-

CONDICIONAL ante el Demandante y la construcción de una 

dinastía sobre los cimientos de la traición.
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II. BASE PROBATORIA (HECHOS, EPISODIOS)

En apoyo de sus pretensiones, el Demandante expone los 

siguientes hechos comprobados documentalmente:

 * Infiltración inicial. El Demandado penetró en la familia 

del Demandante bajo el falso pretexto de prestar servicios do-

mésticos (cambiar de lado la puerta de la nevera). En el momen-

to en que el Demandante sostenía físicamente la puerta, el De-

mandado llevó a cabo una captura mental de la hermana del 

Demandante, realizando una tasación física y patrimonial de 

esta última.

 * Chantaje en condiciones de vulnerabilidad geopolítica 

(episodio "Salsa de soja"). Aprovechándose de la imperiosa nece-

sidad del Demandante de obtener una firma de patrocinio para 

los servicios de inmigración de los EE. UU., el Demandado se 

negó cínicamente a dar la firma salvadora, habiendo cobrado 

previamente a la hermana del Demandante un humillante peaje 

carnal en el sofá de terciopelo.

 * Explotación ilegal del plan maestro. Los hijos nacidos de 

la unión del Demandado y la hermana del Demandante son un 

producto de infraestructura del plan inalienable del Demandan-

te. Esta sucursal del infierno no podría haberse abierto sin la 

discreta ausencia del Demandante, que dejó a su hermana a solas 

con el carisma lleno de granos del Demandado.

 * Terror sanitario-psicológico (episodios "El lúgubre nego-

cio...", "El zoológico de Moscú"). La emigración forzada del 

Demandante fue un acto para despejar el espacio operativo. El 

Demandado, aprovechando la ausencia del Demandante, ocupó 

la habitación y el lecho de este último, instaurando un régimen 

de terror sanitario y psicológico. La madre del Demandante fue 

explotada cínicamente para lavar la ropa y criar las consecuen-

cias de esta penetración no autorizada. La sobrina del Deman-

dante fue reducida al estatus de personal de servicio y herra-

mienta de limpieza del material genético del Demandado, fue 

mantenida a la fuerza en la virginidad intelectual y privada del 

acceso a los bienes culturales.

 * Reprogramación de los familiares de primera línea (epi-

sodio "Morozko"). La madre del Demandante fue cambiada por 

el Demandado al modo de fregona eléctrica ininterrumpida y 

cómplice de la traición. Bajo la presión del Demandado, destru-
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yó metódicamente los artefactos de la memoria (quema de los 

álbumes de fotos del Demandante) y dio falso testimonio, fin-

giendo la locura del Demandante.

 * Adoctrinamiento ideológico (episodio "iPad"). Tras apro-

piarse del material genético y del espacio habitable, el Deman-

dado lleva a cabo una propaganda abierta entre los nuevos 

miembros de la familia, declarando el acto de traición al De-

mandante como un "sacrificio sagrado" y un "acto de parasitis-

mo supremo", necesario para el nacimiento de los herederos.

 

III. INFRACCIONES Y CIRCUNSTANCIAS AGRA-

VANTES

 * Aplicación de la prohibida lógica invertida, donde la vile-

za se denomina cuidado, y el Demandante es designado como el 

eslabón débil. El Demandado afirma falsamente que sacrificó a 

su amigo exclusivamente para refutar los chistes populares de 

carácter dermatológico y ginecológico.

 * Satanismo ideológico. El Demandado imputa demencia al 

Demandante y le impone un tratamiento psiquiátrico forzoso, 

ignorando sus propios signos de alteraciones patológicas de la 

personalidad de génesis ginecológica. Al mismo tiempo, la plata-

forma ético-familiar del Demandado se basa en las obras des-

tructivas de Varg Vikernes y Stewart Home (véase la monografía 

"Blow Job").

 

IV. PETITORIO

Sobre la base de lo expuesto anteriormente, guiándome por 

los principios de la Justicia Suprema y la Retribución Kármica, 

SOLICITO:

 * Inscribir a un tal Metepútov en el registro de morosos 

empedernidos en materia de deuda moral.

 * Reconocer las acciones del Demandado como un acto de 

saqueo intelectual y terrorismo estético.

 * Obligar al Demandado a desautorizar públicamente el 

estatus de "self-made man" ("hecho a sí mismo"), sustituyéndolo 

por el de "made-by-Plaintiff" ("obra del Demandante").

 * Imponer un castigo (auditivo). En lugar de las composi-

ciones musicales del grupo Burzum, en los momentos de orgas-

mo, obligar al subconsciente del Demandado a transmitir un 





6













recordatorio de la naturaleza secundaria de su línea argumental 

temporal en relación con el plan maestro del Demandante.

 * Imponer un castigo (gastronómico). Cada vez que el De-

mandado consuma salsas asiáticas (en particular, de soja), provo-

carle un persistente reflejo nauseabundo y un regusto a traición 

agria.

 * Imponer un castigo (pedagógico). Activar el protocolo "El 

regreso de Kolobok". Garantizar la ocurrencia de los aconteci-

mientos del episodio "La gran manzana".

 * Imponer medidas restrictivas. Prohibir al Demandado 

rascarse en la zona de la ingle y de las axilas en los momentos en 

que diserte sobre su propia grandeza.

 

Atentamente,

EL DEMANDANTE

ALEX

ex amigo

cupido
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SALSA DE SOJA

 

En esta caja de hormigón cerca de la estación de trenes, lo 

único que valía la pena era la nueva cabina de ducha. A las damas 

les gustaba demorarse allí. Todo lo demás era un fondo abismal, 

por supuesto... ¿Vivir entre estas paredes desnudas? Ni hablar. 

Yo prefería una vida doméstica ya hecha, y esta perrera la usá-

bamos para reuniones como esta... Coincidieron dos motivos a 

la vez: mi cumple y la despedida de Alex. Le quedaban unas dos 

semanas para subir al avión. ¡Toda mi manada estaba reunida! 

Alex se dejó la piel, enrolló un barreño entero de sushis caseros 

y torcidos. Alex se pasó de la raya... Y, como de costumbre, se 

olvidó de lo principal. La salsa de soja. En los quioscos no tenían 

semejante lujo, así que tuvo que llamar a su hermanita Olyushka.

Nos atragantábamos con el arroz soso, mientras mi guarida 

zumbaba... El centro de la movida era el monstruo de terciopelo, 

mi sofá cama. Un color que no se mancha fácilmente y una tex-

tura áspera... lo elegí cínicamente. Para que aguantara borrache-

ras campales, recepciones de damas, partos y... ni se inmutara... 

¡Beige! ¡Sergey Beige! Ah, qué seudónimo tan maravilloso sería 

para un poeta... Lástima que soy ginecólogo, y no poeta.

A la derecha estaba sentado Tonkov, ya bastante borracho, a 

la izquierda Kolobkov, el autoproclamado psiconauta. Todo 

como en los viejos tiempos... Y la que nos divertía era Nadyuk-

ha. Nadya Kolobkova... y no solo de él. En nuestra residencia de 
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